Phat trién von tirvung dua trén cac dac diém cau tao tur
co ban, ho trg phuong phap hoc thuat ngirtiéng Phap
chuyén nganh kién truc - xay dung

Vocabulary development based on features of word structures, supporting the method of learning
French terminologies in the field of architecture and civil engineering

Tom tat

(6 khi dang doc dé chirng mot doan tai liéu,
bat chgt ngudi doc cdm thay bé tac vi gap phai
mét thuat ngit chua ting biét, tra tir dién ciing
khéng tim thay. Tai sao lai nhu vay? Lam thé
nao dé chii d6ng ghi nhé va phat trién vén tir
vung chuyén nganh, ho trg tdt nhat cho viéc
hoc tiéng Phap chuyén nganh? Hiéu ré mét sé
dac diém ngdn ngit vé ti vung hoc trong cac tai
liéu tiéng Phap chuyén nganh kién triic - xay
dung sé gitip ngudi doc - ngui hoc linh héi tt
ndi dung mét van ban khoa hoc trong chuyén
nganh nay, d€ tir d6 6 kha nang van dung tai
tao va sang tao.

Tir khéa: ddc diém ngén ngd; tir ving chuyén nganh,
thudt ngd;, van bdn tiéng Phdp chuyén nganh kién
triic - xdy dung

Abstract

Sometimes, the reader suddenly feels being
obstruted in the middle of the scientific document
reading, because he encountered an unknown
term, even the dictionary search could not help.
Why is that? How to actively remember and develop
the vocabulary, the best support for learning of
French for scientific purpose? Understanding some
of the linguistic characteristics appeared in French
scientific documents in the field of architecture and
construction will enable French learner-readers to
acquire the content, so after that they can apply it for
reuse and creativity.
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1. Dat van dé

M6t van ban khoa hoc di nhién “s& hiru” thuat ngi riéng, cau trdc cau va
cach hanh van dac thu. Néu nhu ngén ngi béo chi thién vé truyén théng va goi
mé& suy ngdm & nguoi doc, con ngdn ngl van hoc chi yéu vé khoi goi cdm xuc,
hirng tha va tw duy sau & doc gia, thi ngdn ngir khoa hoc lai chii trong truyén
tai théng tin, trinh bay mét van dé&, mét giai phap khoa hoc ky thuat mang tinh
ly luan hodc thuc tién. D& dat dwoc muc dich dé thi van ban khoa hoc phai st
dung cac cach thirc miéu ta, dién gidi, dinh nghia va 16i hanh van rat truc tiép,
mang mirc d6 chinh xac va khai quat héa cao. Chinh vi thé, nguwdi hoc ngoai
nglr chuyén nganh thwérng gép tré ngai dau tién trong viéc tiép thu va linh hoi
cac van ban thudc linh v ndy ngay & phan tir veng chuyén nganh. Thyc té
l& & cac hoc phan tiéng Phap co ban, ngudi hoc gép rét it tlr mai trong méi bai
hoc. Lugng tlr méi trong mét vén ban chuyén nganh ting lén dang k&. Hon
nira, mot van ban khoa hoc ky thuat luén chtra dwng ham Iwgng khoa hoc cao.

Do @6, viéc hoc ngoai nglr chuyén nganh la mét qua trinh lién tuc, phai
dwa trén nén tang ban dau 13 kién thirc ngoai ngl co ban, sau dé mai chuyén
sang tim hiéu va lam quen v&i ngén ngir d6 & mét linh vuc khoa hoc chuyén
sau. Ciing nhw vay, tiéng Phap chuyén nganh dbi véi cac sinh vién khéi trudng
khong chuyén luén l1a mét van dé nan giai. Nguyén nhan cha yéu 1a do vén t
ving cling nhw trinh d6 tiéng Phap co bén & nguwdi hoc chwa vivng. Khi chuyén
sang hoc tiéng Phap chuyén nganh, cac em sé gédp ngay kho khan dau tién ddi
v&i cac thuat ngi. B&i vi thuat ngi chuyén nganh kién tric - xay dwng la nhém
tlr vieng dic thu, kha triru twong va khé nhé. Sw khé khan nay dén tiv rat nhidu
yéu t6: Iinh vire chuyén nganh déc thu, lwong tir méi nhiéu, nghia trivu twong,
kho nhé, nghia cla tlr phai sinh tr mét pham tri méi trong linh viee dé & ngon
ngl ngudn (tiéng Phap) nhwng chua xuét hién & ngdn ngir dich (tiéng Viét). Do
do, ngudi doc dé bi mo hd va lac y, dan téi hidu sai, hidu Idm hodc khong hiéu
ré y clia tac gid. Viéc khong ndm duoc lwong tir vieng nhét dinh con anh hwéng
rat nhidu t&i ki nang viét.

Cau hdi d&t ra 1a lam thé nao dé chi dong tiép thu va phat trién vén tir vung
chuyén nganh, hé tro' tét nhat cho viéc hoc tiéng Phap chuyén nganh kién tric
- xay dwng? Bai bao tap trung vao phan tich cac dic diém cla tlr virng va ciu
tao tlr co ban trong tiéng Phap, c6 lay vi du nhém tir vieng thuat ngiv chuyén
nganh kién tric - xay dwng, nhdm nghién ctru dé& xuit mot sé phwong phap hoc
tlr vigng néi chung va thuat ngir tiéng Phap néi riéng trong linh vuc nay.

2. N6i dung

That vay, da sd ngwoi hoc tiéng Phap chuyén nganh, nhét 1a cac em sinh
vién, déu cho rang tir virng thudc linh ve tiéng Phap chuyén nganh kién tric -
xay dwng gay ra khong it khé khan trong khi doc van ban. C6 khi dang doc dé&
chivng mot doan tai liéu, bat chot cdm thdy bé tic vi gép phai mét thuat ngi
chwa tirng biét, tra tir dién cling khéng tim thay. Tai sao lai nhw vay? Vi du nhw
sinh vién thwdng hay khé hiéu, khé phan biét sw khac nhau gitra cac thuat
nglr “aménagement” va “urbanisme”, c6 phai ca hai tir d&u mang nghia la “quy
hoach”, thé nao la “quy hoach chinh trang”, thé nao la “quy hoach dé th”, tai sao
tr “gestion urbaine” (quan ly do thi) lai khéng c6 ham nghta “quan ly d6 thi” dbi
v&i ngudi Phap nhwng dbi véi ngudi Québec (cong ddng Phap ngi & Canada)
thi dung, tr “tissu urbain” (dich theo tir dién sé& cho nghia la: ciu tao dé thi) hidu
nhw thé ndo thi méi chinh xac, mét tlr “ambiance urbaine” néu chuyén nghia la
“méi trwérng d6 thi” trong tiéng Viét cé théa dang hay khéng? Chi nhé dwoc cac
nhém tir vigng da kho, phan biét nghia va cach st dung lai cang phirc tap hon.
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KHOA HOC & CONG NGHE

Xét tr nhu cau dao tao ddi véi sinh vién hoc tiéng Phap
chuyén nganh trong trwéng Dai hoc Kién trac Ha Nai la tiép
can duwoc cac tai liéu chuyén nganh bang tiéng Phap, cu thé
la c6 thé doc, hiéu rd ndi dung cac tai liéu chuyén nganh trong
Iinh vuc kién trac - xay dung dwoc trinh bay & dang thirc co
ban, st dung hop ly thuat nglr chuyén nganh trong linh vwec
theo hoc dé viét bai va trao ddi chuyén mén & mirc d6 don
gian, bai bao néu ra mot sb dac diém chinh vé tir vieng thuong
gap trong céac tai liéu khoa hoc bang tiéng Phap chuyé&n nganh
kién tric - xay dwng, nhdm hd trg nguwdi hoc phwong phap
“chinh phuc” ttr vieng thuan lgi hon. Thyc té sinh vién trong
trwong Pai hoc Kién tric Ha Noi khi hoc tiéng Phap trong
chwong trinh dai hoc chi cé mét thoi lwong rat khiém tén cho
mon hoc nay, dbi véi c& hoc phan tiéng Phap co ban va tiéng
Phap chuyén nganh. Pay la mét kho khan rat khé vwot qua
dbi v&i ca ngudi day va ngudi hoc. Tuy nhién, Nha trweng da
thanh lap mét thw vién Phap ngir chuyén nganh rat hivu ich
va tai liéu dwoc cap nhat thwdng xuyén béi déi ngld chuyén
gia va giang vién str dung tiéng Phap trong Nha trwdng. Do
vay, vai thei lwong hoc tiéng Phap chuyén nganh eo hep,
nguoi hoc c6 thé tim hidu cac phwong phap linh hoi tir vieng
hiéu qua va tw hoc v&i cac tai liéu chuyén nganh co sén trong
Thw vién la mot gidi phap rat phu hop véi cac em. Déi voi
céc sinh vién thudc nhitng chuong trinh dao tao bang tiéng
Phéap trong khuén khd Nha trwdng, cac em da co didu kién
thuan loi 1a duoc hoc trwc tiép bang ngén ngi tiéng Phap va
c6 sy hé tro cla chuyen gla Phap trong qua trlnh tiép thu kién
thire chuyén nganh bang tiéng Phap. Néu ndm virng phuong
phap [inh hoi tir vieng tiéng Phap chuyén nganh thi cac em sé
lam chd dwgc ngdn nglr nay hiéu qua hon, nang cao duoc
k§ n&ng doc va viét chuyén nganh, gép phan hé tro sy thanh
cbng trong qua trinh hoc tap chuyén mén.

Trong tinh hinh day va hoc tiéng Phap chuyén nganh hién
nay tai Trwdng, bd moén Tiéng Phap ludn xac dinh viéc day
tiéng Phap chuyén nganh khéng phai la day chuyén nganh
bang tiéng Phap. V& ban chéat va ndi dung hoan toan khac,
day tiéng Phap chuyén nganh 13 tap trung khai thac cac khia
canh ngdn ngtv, chinh phuc thuat ng, cha trong thwe hanh
dé phat trién vén tir vieng chuyén nganh gén véi bén k§ nang
ngdn ngir theo ngir canh va tinh hubng cta linh vuc chuyén
nganh kién tric — xay dwng. Tw viéc hoc tiéng Phap co ban
dén giai doan hoc chuyén nganh bang tiéng Phap ludn can
mot chiéc cau ndi, d6 1a hoc tiéng Phap chuyén nganh. Cu
thé, ndi dung bai hoc duoc giang day dan xen véi cac ky
néng dai hoc bang tiéng Phap (FOU — Francais sur Objectif
Universitaire) nhw & thuyét trinh, tém tat van ban, binh luan
tai liéu dang phi van ban (hinh vé&, bang biéu, so' d3). Chinh
vi thé, viéc ndm bét, tiép thu, ghi nhé va st dung lai cac thuat
ng chuyén nganh cé mét tAm quan trong kha 16 trong viéc
hoc tap va nghién ctru chuyén nganh.

Thuat nglr chuyén nganh la phép dac trwng héa ngbn
ngl phé thdng. Nén viéc hoc tr vieng can b4t dau bang viéc
hiéu rd va ndm virng cac hién twong hinh thanh va phat trién
clia tlr veng.

Vé ngudn gbc, tiéng Phap bat ngudn tir ngén ngr Ro-
man thudc ng hé An - Au, chi yéu dwoc vay muon tor gbe
La Tinh va Hy Lap. Trong linh vwc kién trac - xay dwng c6
mot sw gan két kha manh mé gitra tr géc La-tinh véi tiéng
Phap ma ngudi doc sé gdp trong rat nhidu van ban chuyén
nganh, dic biét trong cac chi tiét kién trac, cac loai vat liéu
xay dwng. Vi du tir “architecture” (kién tric) cé tr nguyén la
“architectura” trong tiéng La-tinh, mang nghia 1& nghé thuat
thiét k& khong gian va xay dwng cong trinh. T “balcon” &
tr c6 gbc La-tinh va trong cac ngdn ngi khac nhw tiéng Anh

(balcony), tiéng Tay Ban Nha (balcén) hay tiéng Y (balcone)
ciing dung tir nay dé biéu dat cai “ban cong”, 1a mét chi tiét
kién tric, phan nho ra tlr blrc twdng trén cong trinh. Tl
“construction” (xay dwng) muwon tir gbc La-tinh “constructio”
cling xuét hién trong hau hét cac ngdn ngir dong An-Au nhw
tiéng Anh (construction), tiéng Bc (konstruktion), tiéng Y
(costruzione), tiéng Tay Ban Nha (construccién). Cac thuat
ngl kién tric - xay dwng ciing thwong dwoc st dung vay
muon gitka cac ngdn ng, vi du mwon tiy tiéng Tay Ban Nha
nhu “le patio” (san trong), “la véranda” (mai hién), tir tiéng
Anh nhu “chambre master” (phong ngu chinh/ cha me), “le
hall” (sanh chinh), “design” (thiét k& db hoa)... Qua d6 cho
thay tinh quéc té ctia cac thuat nglr khoa hoc 14 rat dac trung.
That vay, cac thuat ngl tiéng Phéap trong linh vuc khoa hoc
- k¥ thuat dwoc lwa chon rét ky lwéng dé& chuyén tai nghia
mot cach chét ché, chinh xac nhét. Thuat nglr chuyén nganh
trong tiéng Phap chiu anh hwéng cla cac dac tinh nganh
khoa hoc ky thuat, cho nén né mang tinh chinh xac, tinh riéng
biét, tinh hé théng, tinh ngén gon, tinh thwe dung va tinh
qudc té. Do vay, hoc thuat ngir chuy&n nganh cé diém thuan
lgi hon hoc tir veng phd théng, dé chinh 1a dic diém khong
¢6 nghia bdng, it nghia mé rong.

V& ngir nghta, Tiéng Phap la ngdn ngir bién hinh, tic 1a
nhirng méi lién hé gitva cac tlr dwoc biéu hién bang cac dang
thirc clia tir. Y nghfa ctia “bién hinh” & day ding dé chi vira
la sy bién déi vé hinh vj, hinh thai, ngir nghfa, viva la sy hoa
két tat ca yéu td tlr vung, nglr phap, ngir am bCYI nhirng yéu
t6 nay khéng thé tach rm rleng biét trong phép cAu tao tir clia
tiéng Phap. Vi vay, chi cAn bién dbi hinh vi hay hinh thai cta
tir, nghta la thay dbi chinh tb, thém bét tién t6 hay hau té (goi
chung 13 cac phu t&) vao bén canh chinh té 1a c6 thé tao ra
nhirng tir mai. Viéc chia dong tir trong tiéng Phap chinh 1a
thé hién d&c tinh bién cach nay. Duéi day 1a mét sb phan tich
lam rd vé tinh bién hinh ctia ngdn ngi tiéng Phap thwong
gap trong cac van ban chuyén nganh kién tric - xay dwng.
2.1. Str dung phu té

2.1.1. Gibng va sb cla danh tir va tinh ti

T veng chuyén nganh kién tric - xay dwng dwoc (ng
dung chung quy luat cla tir vieng phd thdng trong viéc bién
ddi phan hau t6 cta cac danh tir va tinh t& khi chuyén ti
giéng duwc sang gibng cai va tir sb it sang s6 nhiéu.

Vi du:

un menuisier — une menuisiére (tho' moc)

un magon — une magonne (thg né)

un dessinateur — une dessinatrice (ngwdi vé, thiét ké)

un batisseur — une batisseuse (nha (thau) xay dwng)

Sw bién ddi ctia thanh phan hau td ti -er sang -ére, -on
sang -onne, -teur sang -trice, -eur sang -euse... da tao ra cac
nghia m&i va céch viét méi cla twr.

Sinh vién ludn cam thdy khé hiéu va vudng méc khi hoc
vé gibng va sb clia danh twr, tinh tir. Ly do la vi cac em chuwa
c6 tw duy so sanh dbi chiéu véi tiéng Viét. Ngay trong tleng
Viét cling da phan anh kha ré sy phan biét vé gibng va sb
cta danh tlr, nhwng ching ta dinh danh bang mét cach goi
khac, dé la “ttr chi don vi” nhw la: (don vi ty nhién) con, cdi,
chiéc; cuc, mau, miéng; ngdi, tAm, blrc; t&, quyén, cay, hat,
giot, hon, s@i; (don vi wéc chirng) bd, dbi, cap, bon, tui, dan,
day, bd, nhirng, nhém,... Trén géc d6 ngdn ngilr thi cac tw
chi don vi trong tiéng Viét phan nao dé con phtrc tap va kho
hon ca viéc ghi nhé, si dung giéng va sé ctia danh tir trong
tiéng Phap.
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Con dbi véi viec hop gibng va sbé cho tinh tir thi ngudi
hoc tiéng Phap can nhé dwoc hai nguyén tac co ban vé ngiy
phap nhin chung la xuét hién trong da s cac ngdén ngi,
nhwng ciing thé hién sw chat ché trong ngdn ngi tiéng Phap,
dé 1a: (1) Chirc néng cua tinh tlr: st dung dé bé nghia cho
danh tr; (2) Hop gidng va hop sé véi danh t: vi tinh tir bd
nghia cho danh tlr nén khi di kém v&i danh tir nao thi tinh tw
phéi dwoc twong hop vé gibng va sb cla danh tir d6.

2.1.2. Thoi clia dong tir

Hién twong bién déi clia dong tiv trong tiéng Phap ciing
la mét trong nhivng tré ngai I1én nhat dbi véi ngudi hoc. Vé
déng tir, ngudi hoc cAn ndm dwoc cac dang dong tir, thé nao
la dong twr, ndi dong tlr, ngoai ddng tr, dong tlr phan than,
cach chia dong tr theo cac nhém cé quy tac va bét quy tic &
céac thdi trong qua kh, hién tai va twong lai. BPong twr trong
tiéng Phap tuan theo nguyén tac str dung & 3 thoi va 7 thirc
chinh, gdm cé:

a) 3 thoi chd dao: qua khir, hién tai va twong lai. “Thoi” la
khai niém chi thoi gian, ngdn ngir ¢l con goi la “thi”. Cac thoi
trong tiéng Phap lai cé dang thirc “thdi don” (temps simple:
présent simple, imparfait, passé simple, futur simple) va thoi
kép (temps composé: passé composé, plus-que-parfait, futur
antérieur, passé antérieur). Thoi don la dang dong tir khi chia
khong st dung tro dong ttr, ma chi bién déi hau té clia dong
tlr. Thoi kép 1a sw két hop gilra moét tro ddng tw voi phan tw
qua khr ctia dong tw do.

Vi du dong tlr “dessiner” (vé, ky hoa), khi chia & cac thoi
khac nhau déu cé hau t6 bién déi nhw Bang 1.

b) 7 thirc chinh, trong dé co:

- Bbn thirc c6 nhan xung (phai chia dong tir): trAn thuat,
didu kién, ch quan, ménh lénh. Hay quan sat sw “bién hinh”
clia dong tr “concevoir” (thiét k&) khi dwoc chia & bén thirc
th&i hién tai nhw Bang 2.

- Ba thirc v6 nhan xwng (khéng can chia déng tr): nguyén
thé, phan tr, dong danh ti. Trir thirc nguyén thé, & hai thire
cudi, cac dong tir da dwoc bién thé sang mét dang thive khac,
hoac cb dinh, hodc dwoc st dung kém theo céc trg déng tur.

+ Phan tr l1a dang thirc dwoc str dung kha hiéu qua va
thwdng xuyén trong van viét, vi thé ciing xuét hién véi tan
suét va sb luwong Ién trong cac bai viét chuyén nganh kién
trdc - xay dwng bang tiéng Phap. Phan tr 1a mét tinh tlr ¢
ngudn gbc dong ttr, cling dwgc xem la dong tir nhwng nhiém
vu chd yéu clia mét phan tr 1a chire néng tinh tlr, bd nghia
cho danh tir ho&c dai tir di kém. Phan tir gdm c6 hai loai la:

(1) phan tr hién tai cé hau té -ant, diing d& chi nguyén
nhan hodc néu ly do cho hanh déng, hodc dung dé rat gon
ménh dé trong cau;

Vi du:

* La place de I'Ordéon dans le 6& arrondissement est
simplement traitée par des bordures et bornes protégeant
les trottoirs revétus d'asphalte. [5] (Quang trwong Ordéon tai
quan 6 dwoc xt ly don gian bang cac dwdng bién va cot mbe
bao vé nhirng via hé dwgc 16t trdi nhya dwong).

* Du fait de différents facteurs - une mini crise économique
en 1985, une identité culturelle singapourienne gradissante,
le développement du marché touristique - le Guvernement
décida de promouvoir la conservation de ce qui restait de la
ville du XIXe siécle. [3] (Do nhiéu nhan t6 khac nhau - cudc
khiing hoang kinh t& ndm 1985, ban s&c van héa Sing-ga-po
dang Ién manh dan 1&n, sw phat trién cta thij trwdng du lich
- Chinh phl nwéc nay da quyét dinh thuc day cong tac bao
tdn dbi véi nhivng gi con lwu git lai trong d6 thi tir thé ky 19).

(2) phan tir qua khir (PTQK) v&i phwong thirc bién thé
riéng biét clia ddng tir hodc & phan hau td, hodc bién dbi ca
tir, tuy thudc vao nhém cla dong tir nguyén. Nguoi hoc can
ghi nh& cac quy tac tao PTQK va cach st dung.

Vi du:

* 14 files paralleéles sont composées chacune de 5 ponts
suspendus.[5] (Mwdi bbén ddy song song, mdi day dwoc tao
thanh tlr 5 dam treo)

* Les régions les plus recherchés se situent autour des
grandes agglomérations a deux heures de Paris, aujourd’hui,
tout est vendu.[5] (Cac vung duoc tim kiém nhidu nhat déu
nam quanh cac khu dan cw I&n cach Paris hai gio dong ho,
hién nay toan bé da dwoc ban sach).

Cac PTQK dwoc slr dung trong cau mang nghia bi dong
nhu “composé”, “vendu” dwoc ding véi tro dong tiy “étre” va
déu mang theo quy tac twong hop giong va so cula tinh tir.

Phan tlr qua khir dwoc goi bang mét cai tén khac la dong
tinh ttr, dé& phan biét véi dong danh tir. S& di ¢é tén goi “déng
tinh t0” 1a b&i vi PTQK duoc st dung dé bd nghia cho cac
danh tir hay dai tr phia trwéc nd, nén né cé cac chrc nang
va gia tri nhw mét tinh tie. Do d6, & phan nay, nguwdi hoc luén
can chu y phép twong hop giong s6 cho PTQK. Nhw vi du &
trén co cac dong tinh tlr “suspendu” va “recherché” da dwoc
twong hop vé so va gidong véi cac danh tir “5 ponts”, “les
régions”.

+ Bong danh tw: BOng danh tir cling dwgc hinh thanh
tir phan t hién tai, la mot dang dong tir khong ddi cé hau
td -ant, thwong gan lién véi cha ngl ma né bd nghia, chi
khong phai v&i chd nglr clia cau. Béng danh tr thwong lam
chu tr trong cau, hodc dirng sau gidi tir “en”, dung dé chi tinh
ddng thoi, cach thire, nguyén nhan, diéu kién. Bong danh tir
ludn cé chirc ndng gibng nhuw mét danh tir, day & diém khac
biét v&i phan tir hién tai.

Vi du:

* Reprenant les thémes historiques de la géométrie
arabe, nous créons une fagade vitrée... [5] (Bang cach tré vé
v&i cac cha dé lich s cla mé-tip hinh hoc A-rap, chung toi
kién tao mot mat tién nha bang kinh)

» On a chaisit dix zones en pensant aux intéréts des uns
et des autres. [5] (Nguwoi ta da chon mwoi khu veee vi nght
dén céc loi ich cua tat c& moi nhém nguoi).

Trang web Bescherelle, mét thwong hiéu trwc thudc nha
xuét ban Hatier ctia Phap cung twng nhan dinh quy tic ng
phap & phan phan tir nay “mang sac thai nhan tao manh
nhét” trong ngén ngir tiéng Phap.

Nhw vay, c6 thé néi ring dbi véi cac dong tir trong tiéng
Phap thi c6 mét sé nguyén tic nhéat dinh, nguwdi hoc dé ghi
nh& dé st dung mot cach thudn thuc. V& ca hinh vi, ngir
nghia, cach s dung d&u co thé coi d6 1a cac “tr méi” can
nap thém vao trong vén tir vieng mbi ngay.

2.1.3. Cé4c tir cung gbc (c6 quan hé “ho hang” - les mots
de méme famille)

Nguw&i hoc cé thé nhé theo phwong thire bién dbi cac tién
t6 va hau té cla tlr d& c6 nghia méi va tiv loai méi, nhw vi
du vé dong tr “construire” (xay dwng), trong bang dwéi day:

Day la cach rat d& dé hoc tir mai. V&i cach nay, co thé
hoc mét ttr ma biét dwoc hang chuc tir.

2.2. Thay dbi hinh vi cda chinh t6

Ngoai sy thay ddi clia cac phu té 1a tién tb, hau té, thi tir
vwng trong tiéng Phap con cé thém mot dac diém khac 1a sw
bién hinh déi v&i chinh t6 hodc bién hinh toan bo. Hién twong
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Bang 1.

Thoi don (le temps simple)

Sw bién déi & hau té cia dong tir

Tho'i kép (le temps composé)

Sw bién déi & tro ddng tir avoir

Je dessine Qua kh(r kép/ hoan thanh J'ai dessiné
Hién tai Tu dessines (passé composé) Tu as dessiné
S Il/ Elle dessine Il/Elle a dessiné
(présent) . . i L
Nous dessinons Avoir (au présent) Nous avons dessiné
Vous dessingz + participe passé Vous avez dessiné
lls/ Elles dessinent lls/ Elles ont dessiné
Je dessinais Qua khr hoan thanh truwéc/ qua khir xa | J’avais dessiné
Tu dessinais (Plus-que-parfait) Tu avais dessiné
Qua kht . . .
tiép dién Il/ Elle dessinait Il/ Elle avait dessiné
. Nous dessinions Avoir (a I'imparfait) Nous avions dessiné
(Imparfait)

Vous dessiniez
lls/ Elles dessinaient

+ participe passé

Vous aviez dessiné
lls/ Elles avaient dessiné

Twong lai don
(Futur simple)

Je dessinerai

Tu dessineras

Il/ Elle dessinera
Nous dessinerons
Vous dessinerez

lls/ Elles dessineront

Twong lai xay ra trwédc
(Futur antérieur)

Avoir (au future simple)
+ participe passé

J’'aurai dessiné

Tu auras dessiné

Il/ Elle aura dessiné
Nous aurons dessiné
Vous aurez dessiné

lls/ Elles auront dessiné

Qua khtr don
(Passé simple)

Je dessinai

Tu dessinas

II/ Elle dessina

Nous dessindmes
Vous dessinates

lls/ Elles dessinérent

Qua khtr xay ra trwéc
(Passé antérieur)

Avoir (au passé simple)
+ participe passé

J'eus dessiné

Tu eus dessiné

Il/ Elle eut dessiné
Nous elmes dessiné
Vous eltes dessiné

lls/ Elles eurent dessiné

Bang 2.
Cac ngb6i Thirc tran thuat Thirc diéu kién Thirc chi quan Thirc ménh Iénh
nhan xwng | (Indicatif présent) | (Conditionnel présent) (Subjonctif présent) (Imperatif)
Je congois concevrais congoive (khdng str dung)
Tu congois conceverais congoives congois

Il/ Elle congoit conceverait congoive (khdng str dung)

Nous concevons conceverions concevions concevons

Vous concevez conceveriez conceviez concevez

lIs/ Elles congoivent conceveraient congoivent (khdng str dung)
Bang 3.

Tw méi Tur loai Nghia reconstruire dong tw Xéy dwng lai, tai
construire dong tw Xay dwng thiet
construction danh tir (chi vat) Viéc xay dung, cng reconstruction | danh ti (chi vat) Viéc xay dwng lai

trinh xay dwng construisant dong danh tw Khi xay dwng...
constructeur danh ttr (chi ngwoi)| Nha xay dwng construit phéan tr qua khtr | (dworc) xay dwng
constructif tinh tir (di véi danh | (Mang tinh) xay (co th,é st dung
ttr giéng duc) dung nhw tinh tr)
constructive tinh tiv (di v6i danh | (Mang tinh) xay VV...
tr giong cai) dwng
constructivement| trang tw (Mot cach) xay dung

déconstruire

dong tw

Pha hay, pha v&
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nay dwoc tim thdy rat nhidu & nhém doéng tir bat quy tac trong
tiéng Phap khi chuyén sang dang thirc phan tlr qua khi hodc
twong lai va dbi véi mot sé tinh tir dic biét.

- Bién hinh ddi v&i chinh tb Ia sw thay d6i hinh thai va hinh
vi bén trong tir gbc, thay ddi vé nguyén am gbc cla ti:

Vi du:

voir — vu (nhin), prendre — pris (st dung, cam, nam),

pouvoir — pu (c6 thé), naitre — né (ra doi)

- Bién hinh toan bo la sy thay ddi hoan toan vé& hinh vi
ctia chinh t, khdng c6 dau hiéu nhan biét néu nhin vao hinh
vi cua tir.

Vi du:

&tre — été (thi, 13), bon (t6t) — meilleur (t6t hon),

avoir — eu (c6), mauvais (xau) — pire (xau hon)

Hay khi chia déng tw étre (thi, la) & 6 ngdi nhan xwng sé
khéng con thay hinh vj ban dau clia dong tir : je suis / tu es /
il - elle est/ nous sommes / vous étes / ils - elles sont.

2.3. Ttr da nghia

Thuat nglr khoa hoc dwgc dinh nghia nhw la “nhirng tir
ngl chlra dwng khai niém cia chuyén nganh khoa hoc, la
cbng cu dé tw duy khoa hoc” [1]. Thé nhwng sw hinh thanh
va phat trién ctia thuat ngtr khoa hoc hoan toan tuan tha theo
cach thirc hinh thanh va phat trién cta t& vieng phd thong.
Thuat nglr chuyén nganh c6 day du cac dic diém cla tw
vieng phd théng, nhw 1a nghia phai sinh, nghia mé&, nghia
ghép, da nghia, ddng nghfa. Tuy nhién, thuat ngi® chuyén
nganh khéng str dung nghia béng, khéng mang séc thai biéu
cam, sac thai tu tir.

T da nghia méc du khéng cé quéa nhiéu trong thuat ngiy
nganh kién tric - xay dung, nhwng cling la mét hién twong
can lwu y khi hoc tir vieng. B&i vi ¢ thé mét tir trong nghia
phd dung hang ngay dé dung, nhwng chiing lai cé nghia khac
khé nh¢& trong thuat nglr chuyén nganh. Vi du trong ngdn
nglr hang ngay, chung ta dung tir “représenter” theo nghia
“dai dién” hodc “biéu dién”, nhwng trong ngén ngi kién truc,
tir nay cé nghia d4c thu 13 “thé hién (y twéng)”.

Do vén tlr vieng chuyén nganh con han ché, nén viéc
chon nghta biéu dat pht hop 1a khéng dé dbi véi sinh vién.

Vi du vé&i tir “échelle” Ia mét tw da nghta, khi nao ngudi
hoc sé& chon mét trong cac nghia la “thang”, “quy mé” hay
“ty 1&”. Khi n6i vé thwéc ty 1& ban vé, ban db hodc so dd quy
hoach, tir nay biéu dat “ty 1&”, vi du “échelle 1: 2000”; khi néi
“sur une grande échelle” mang nghia “quy md 16n”; néu néi
“a 'échelle des valeurs d’un batiment” [a muén dién dat “nac
thang gia tri cda mét cong trinh”.

Hoac tir “dimension” thi khi nao chon nghia “kich thwéc”,
khi nao st dung nghfa “chiéu” (trong khong gian), né cé ddng
nghfa véi tir “sens” (chiéu hwéng) hay khong? Trong qua
trinh hoc tiéng Phap chuyén nganh, ngudi hoc sé& hiéu bbi
canh st dung clia hai tlr nay: khi dién dat “4 chiéu khong
gian”, phai néi la “4 dimensions”, khong thé noi “4 sens”,
nhwng “dwdng moét chidu” thi néi 1a “sens unique”, khong thé
noéi “dimension unique”.

2.4. Ttr ddng nghia va ctng pham tri nghia

Ngudi hoc con cé thé sir dung phuong phap ghi nhé cac
tir ddng nghia dé lam phong pht thém vén tir vng.

Vi du vé&i mét tir biéu thi nghia vé noi &, c6 rat nhiéu tir
dé dién dat nhuw:

une maison (ngdi nha) = un logement (noi &) = une
habitation (chd &, nha &)

= un batiment (khéi nha) = une construction (cong trinh
xay dwng)

= un immeuble (tda nha) = un grand ensemble (khu tap
thé)

Di nhién méi tr ¢ mét cach siv dung trong nhitng bdi
canh ngi¥ nghia khac nhau, nhwng d&u cé chung mét nét
nghia nhét dinh. T d6, ngwdi hoc ¢ thé hoc thém vé cac loai
hinh nha &. Nén khi hoc dén tir “maison” (ngdi nha) thi nén
nhé ludn mét sb tr don gidn vé cac loai hinh nha nhu: villa
(biét thw), compartiment (nha li&n k& trén phd), haut batiment
(nha cao tng), chaumiére (nha tranh). Hoc dén t “béton” thi
phai hoc ludn cac loai bé téng nhu “béton armé” (bé téng cbt
thép), “béton de sable” (bé tdng cat), “béton précontraint” (bé
tong dw rng lwc), “béton coulé” (bé tong db tai chd), “béton
frais” (bé tong twoi), “béton préfabriqué” (bé tong duc san),
“béton lourd” (bé téng nang),...

V&i cach hoc nay, cac tr sé dwoc ghi nhé co 16-gich, dé
nhé hon va vén tir vieng chuyén nganh sé téng lén dang ké.
2.5. Tw viét tat

T viét tit 14 dac diém kha tha vi nhwng ciing gay khé
khan cho nguoi hoc tiéng Phap trong linh vire kién tric - xay
dwng. Gidng nhw trong tiéng Phap hdng ngay, ching ta luén
gap cac tlr viét tat: Monsieur — Mr. (quy 6ng) ; Madame (quy
ba) — Mme. ; Boulevard — Blvd. (dai I10) ; Train a Grande
Vitesse — TGV (Tau Iira siéu tbc); Réseau Express Régional
— RER (Mang luéi tc hanh trong Viing); v.v... thi trong tiéng
Phap chuyén nganh, cac nha khoa hoc ciing thuwdng str dung
cac tir viét tat.

Vi du: Schéma Directeur d Aménagement et d’'Urbanisme
(SDAU) (So db Chinh trang va Quy hoach téng thé). Khi gép
t&r nay, nguoi doc khong chi don gidn hidu doé 1a mot loai so
dd quy hoach, ma chinh xac Ia sé hiéu ré ca chirc ndng cla
loai hinh tai liéu nay, d6 la mdt SDAU xac dinh rd rang cac
nhan t6 kinh t&, nhan khau hoc va xa hdi: cac viing dé cé kha
nang bi d6 thi héa hodc duoc tai co ciu, cac ving can dé thi
hoa va quy hoach vi tri cho cac céng trinh thiét yéu [4].

Twong tw nhw vay, con cé kha nhidu thuat ngtr viét tat ma
nguwoi hoc tiéng Phap chuyén nganh sé gdp thudng xuyén
trong cac tai liéu chuyén nganh nhuw la:

- Plans d’Occupation des Sols (POS): Mé&t béng s dung
d4t (quy tac chung va cac quyén dia dich vé& sir dung dét, phu
hop v&i nhitng dinh hudng cla cac Mat bang téng thé). [4]

- Plan Local d’Urbanisme (PLU): Mat bang Quy hoach d6
thi dia phwong (xac dinh don gian hon vé muc dich chung
cua viéc str dung dat ma POS chwa lam k¥, néu ré dd an quy
hoach tdng thé hodc dd an quy hoach va phat trién bén virng
(PADD)). [4]

- Le Projet dAménagement et de Développement
Durables (PADD): D4 an Quy hoach va Phét trién Bén virng
(trinh bay mét thiét ké d6 thi va canh quan t&r cip xa)). [4]

Théi quen st dung tir viét tat trong tiéng Phép néi chung
va tiéng Phap chuyén nganh naéi riéng 13 do dac diém da am
tiét clia ngén ngi tiéng Phap khién tlr kha dai khi néi va viét.
Vi thé, ngudi Phap da &ng dung cach viét tit vao ca trong
céc thuat nglr chuyén nganh, vira gidp tiét kiem thdi gian va
khéng gian trén van ban, vira trdnh do nham chan khi phai
doc nhiéu 1an moét tlr qua dai xuét hién lién tuc trong tai liéu
khoa hoc. Khi hoc tiéng Phap, ngudi hoc cling cn tao cho
minh mét théi quen nhw vay, day 1a mot théi quen mang tinh
khoa hoc rat nén rén luyén, dac biét can thiét trong k§ néng
viét luan.
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2.6. Tir ghép

Nguyén tdc dau tién khi hoc tir vieng tiéng Phap 1a hoc
v& chu tao tir. Cac tlr don dwoc hoc la sy két hop cla cac
am tiét. Mot tir c6 thé cd tir mot dén nhiéu am tiét. Néu biét
rng dung ky thuat ghép twr thi sé lam phong phu thém von
tr veng.

Vi du mét sb tir ghép trong cac tai liéu tiéng Phap chuyén
nganh kién trdc - xay dwng:

maison-tube (nha &ng), gratte-ciel (nha choc troi),

plein-pied (nha mét tdng), sous-sol (ngam),

pass-partout (toan nang), coupe-feu (chéng chay)

Ngoai cac tir ghép tryre tiép nhw trén thi cé thé ghép gian
tiep (cé s dung gidi tr “de”, “en”...) gitba hai danh tir v&i
nhau dé tao ra mét tr m&i, mang nghia ghép, nhw la “salle de
cuisine” (phong bép), “salle de bains” (phong tdm), “rez-de-
chaussée” (tang trét sat mat dat), “coin de repas” (g6c ban
an), “maison en bois” (nha gb), “alimentation en eau” (cap
nwéc), “voie pour piétons” (dwdng cho ngudi di bd).

C6 thé tao tir mdi néu twong ng véi mot phat kién hay
mot séc thai bidu dat méi trong Iy luan can c6 dé dat t&i sy
hiéu biét. Trong thuat ngi kién tric c6 tir “mansarde” nghia
la “tAng 4p mai” hay “néc nha kiéu mansard” trong cac ngoi
nha kiéu dang biét thy hodc lau dai ctia Phap. Thuat ngi nay
duoc ra doi theo tén goi cia mot kién tric sw Phap 1a 6ng
Francois Mansart. Ong la nguwdi da dwa kien trac tan co dién
vao kién tric Baroque cla Phap v&i thti phap st dung néc
nha hai mai déc véi bdn mat ma cac nha & ving néng thén
thé ky 17 hay st dung lam kho trir théc trén cao, c6 cac clra
sb trén phan dbc ctia mai, tao ra khéng gian sinh sbng bd
sung trong cac chodi néc nha.

Nguwoc lai v&i k§ thuat ghép tir thi c6 thé (ring dung vao k¥
thuat tach tr dé ghi nhé tir vieng dwoc lau hon.

Vi du: V&i tlr “fagade”, c6 thé tach thanh 2 tir “face” - “de”,
twr “face” thi ai cling déu biét va d& nhé la “khudn mat”, nén
gén né v&i nghia nay dé& nhé vé tiy “facade” 1a “mat tién”.

Danh tir “surface” = “sur” - “face” = “trén” - “mat” — bé
mat; dién tich

Déng tir “enterrer” = “en” - “terre” - “-er” = “trong” - “dat” -
dudi ctia dong tr c6 quy tac — chon (vui) trong long dat
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